Evala pet(ja.

Na nehu Ko sonce zasije,

Ogreje ti merzlo serceé:

S perutmi ce sreca te krije.,

Po volji vse dobro ti gré:
Veselo prepevas zdravice,
Uzivas nebeski tu raj,
Rudece ti barva se lice;
Kdo bolji od tebe je zdaj ? —

Veselja pa dnevi zbezijo,

Izgresil ¢e srece si sled,

Nadloge ti léta tamnijo,

Primesajo strupa u med:

Jez tudi te slisim prepévat’,
Pa milo razlega se glas,

Te vidim si bolje dozdévat’,
Pa silno nevsmiljen je cas! —

Preljubi! zdaj vidis, de poje,
Serce ko veselo Kipi,
Polajsa tud’ dneva si svoje,
Ce revcka nesreca modri:
Ziatorej si strune vherimo,
In pesmico pojmo lepo
Neha mi Gospoda hvalimo ,
Ki vlada vse z modro rokd! Likar,

Zmota zastran zelene kave.

Dosti vas, dragi Slovenci, v Terst prihaja in
sicer prav pogostama, ali pridete vozniki tergov-
skiga blaga ali prodajavei domacih pridelkov, ali
v drugih opravilih. Kadar se tu po lepih dolgih in
sirokih ulicah sprehajate, ogledaje lepé in umetno
sozidane hise ali cudolepe z mnogimi tkavskimi ali
umetalskimi izdelki napolnjene zaloZnice stacunar-
Jev, zapazite tudi semtertje pred zaloznicami ve-
licih tergovcov po stiri, Sest in veé¢ delaveov, kteri
sparama hodnicne alikonopnene vrece (zaklje) terdno
derzaje, si jih verlo eden proti drugimu meéejo in
neprenehama mahajo z njimi. Po vrecih, komaj na
deseti del napolnjenih, nekaj resetda, in kader od
nekakosne notranje visnjevozeléne farbe zlo umazane
pridejo, jih delavei z drugimi namestijo in svoje
delo vnovi¢ zaéno.
g Ali veste kaj je t6?2

koféeta), — o

Na svitlobo dane od ¢. k.

Teca] VK. V sredo 5. maliga se

krajaske kmetijske druzbe.

rpa 1848. List 2%,

stacunarji malopridno kave za dobro, in kavo sred=
nje baze za boljsi prodajajo. To pa ni obertnisko
opravilo, po kterim se sirovi natorni pridelki izde=
lujejo, ki drugaéi ljudém v porabo priti ne mo-
rejo. Kava je le takosna za cloveski zivez zdrava
in dobra, kakorsno je Bog dal, to je, kakorsno je
zernje iz tiste ¢esnjice in iz tistiga mesicka, v
kterim zavito je na drevesu dozorélo, zruzeno
bilo; ravno kakor fizol, grah in drugo socivje je
le takosno za ¢loveski zivez dobro, kakorsno je
bilo iz strocja zruzeno ali zmlac¢eno. Namen farba-
nja kave je pa, zernju lepsi videz napraviti, in
za to opravilo, brez de bi se mje notranja last—
nost in slast le za bilico popravila, ceno ¢ez vred=
nost poviksati. To je tedaj, ¢ée smemo pravo imé
povedati, ocitna sleparija.

Pa niso ne posteni terzaski tergovei in tudi
ne vasi domaci kupci te sleparije toliko krivi, ka-
kor marve¢ Vi sami zato, kér mislite, de je le
zelena kava nar boljsi. Ni Se dosti 1ét, odkar se
v Terstu kava zeléno farba, in ne vé se pravi
vzrok tega opravila. Pravijo, de je nek tergovec
zapazil, de je kava ¢eravno srednje baze, med
ktero se je nikoliko indige in oglja zatrosilo, lepo
oglajeno, zelénkasto zernje dobhila, de je tedaj kavo,
kar jo je v svoji zaloznici srednje baze imel, s
stolcenim ogljem in indigo obdelati dal, in tako
kupcam za skusnjo poslal, in de je zeléno farbana
kava ljudéem, ki jo na drobno za zivez kupujejo,
zlo dopadla. Berz ko ne, so jim tudi stacunarji,
nadjaje se veciga dobicka, nakvasili, de je zelena
in pa le zelena kava nar boljsi baze. Morde je
tudi k ti zmoti pripomogla tista golufija, ki je v
Olandii ze dolgo v navadi. Tam kavo na rumeno
(zolto) farbajo, sogrejejo sirovo zernje na vroéih
zeleznih ploscah (plehih), de rumenkasta pestane,
kakor v zacetku v ponvi, kader se zge. S tem
pa so ljudjé na dvoje goljufani, pervié na tezi,
ker se sogreta kava narase in tezji pride, — dru-
gic na ceni, kér slabo amerikansko kavo za dobro
levantinsko ali indijansko placujejo. Ogibati se tiste
goljufije, so se mende ljudjé v nasih dezelah na

To je farbanje kave zeleno kavo vergli, pa zabredli so iz ene goljufije
o — opravilo po kterim vam, vasim gospo- v drugo. Resni¢no je, de zdaj na Krajnskim, Ko-
injam ali vasim poslam pri vas domé kupci in roskim, Stajarskim, in tudi na Mazarskim v sta-
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cunah vecidel le po zeleni kavi poprasujejo,tako '~
de so kupci prisiljeni le zeleno kavo narocevati;

Odperto pismice gosp. Ambrozu.
Hvala in slava vsim iskrenim Slovencam, kferi se

tergavei pa, njih opravilniki, in clo njih delavei

se taki zmoti posmehujejo.
(Dalje sledi.)

Oglas iz mocirja.
(Dalje.)

Kolika skoda se kmetu na mahu s to zapovedjo
dela, lahko vsak sam prevdari, ker se marsikterimu ne
le 50, ampak se vec gold. srebra v enim létu skode
zeodi, ko bi smel vselej varno v pripravnim casu mocir
pozigati.

~ Se od druge strani bi mogla kmetu prostovoljnost
dana biti, mah zgati. Je namrec se veliko mocirja, ki
' §e ni nic obdelano in ki lezi kakor mokra goba. Potrebno
pa je, de se na celim mocirji ob enim casu obdeluje,
de bo nas namen konec dosegel, de bo mah za hogate
pridelke bolj in belj pripravljen, de se ne ho iz visokiga
pustiga mahi njegova voda v nizje ohdelane njive od-
tekovala , jih zajezila, in zopet pokoncala. Kako bo pa
kmet ta novi del obdelovati zacel, kér je bil pri poprej-
snjim zavolj gori imenovanih zaderzkov tolikrat v svojim
upanji zmoten, ker je bil zavoljo prelomljenja sedanje
postave tolikrat v jeco verzen, in Kkazin placevati pri-
moran. Vidi se tedej, de mora ta postava svejo moc
zgubiti. Zakaj so pa prepovedali, mah po potrebi tacas
pozigati, kadar je kmet zaté pripravni cas imel? zakaj
g0 prostovoljnost v ti reci ograjali? Clo vsiga niso mogli
prepovedati, sicer bi bili na enkrat berace za herbtam
imeli; prepovedali so tedej kolikor so mogli, kér tanjki
in disav vajeni nosovi mestnikov tega duha, kterimu
smrad pravijo, terpeti niso mogli.

Kmet revin v svojim stanu ne more nehati mocir-
ja zgati, in si skode delati, kader koli se zanikerna
gospoda vmisli. Pri svojih redkih pridelkih mora gledati,
kako in kje mu bo dobicek dohajal, kér nemore kupce-
vati ali visoke sluzbe opravljati. Pa pojdimo na terg v
mesto, in poslusajmo, kako se tam gospoda nad ubogim
kmetam nosi in vpije: ,iaka dragina! Tacas je kmet
vzrok vse dragine. Pusti mi, ljuba gospdda tacas mah
pozigati, kadar bo kmet za potrebno spoznal, kadar bo
mah suh, potem bo vec in boljiga zita pridelal; bo vec
zita, bho tudi bolj kup, in kmet ti bo zadovoljen in z
veseljem postregel. Nej se tedej dozdanja postava overze
in nova da, po kteri bo vsak kmet na mahu prostovoljo
imel ga zgati, kader mu bo vreme za to kazalo. To
nej bo nasa perva prosnja, ktero mi kmetje na mahu
predragim poslancam na serce polozimo. *)

(Dalje sledi.)

*) Dozdej, dragi Matjaz iz mocirja! smo dovolili samo vam
govoriti, Kakor vi mislite, — zdej morate pa tudi nam pri-
pustiti, de povémo, kar mi mislimo. Nasa misel je, de se
vi zlo zlo motite, ako mislite, de bi vi s svojim svetam —
cez in ¢ez prostovoljniga zZganja — vsim sosedam Kkmetam
vstregli, in de sosedje mestniki v ti reci ni¢ nimajo go-
voriti. Vsako drugo obdelovanje polja in travnikov je
prostovoljno; vsak lahko ravnd kakor koli na svojim svetu
za dobro spozna, Z ognjem, ljubi prijatel! je pa vsa dru-
ga, — Oginj pozge tudi sosedu njegov pridelk, kakor
se je to ze veckrat zgodilo, torej mora Zganje na postave
vezano biti. Oginj skodje evetecimu zitu, kér skusnja
Kaze, de oKkajeno in ogreto Kklasje rado oglusi. — Kadar
mah zlo gori, smerdi po Ljubljani in se delje¢c nad Ljub-
ljano, de ni ravno treba tajnciga mnosaimeti; de pa smrad
ni zdravju Koristen, posebno v mestih, kjer je ze sicer zrak
bolj popacen Kakor na dezeli, je pa tudi poterjena resnica:
Gosposke pa morajo tudi za zdravje ljudi skerbeti; zato so
postave. De je zganje mahi dober, pa ne edin in tudi
ne vselej potreben pomocek rodovitnosti mocirja, tudi mi
dobro vemo, — tega pa ne boste tajili, de bi to, kar nji-
vam in senozetam dobro tekne in njih rodovitnost povzdigne,
nikdar ne smerdélo, deimajo tedej mestniki tudi pravico

terjati, de se jim zrak, kteriga Bog cistiga daje, skozi

za omikanje in razsirjanje slovenskiga jezika trudijo;

slava pa posebno Vam, Ki z goreco besedo vpeljanje
domaciga jezika v pisarnice priporocujete.

Vsak je preprican, de je to potrébno in pravicno;
— de je pa slovenski jezik tako vglajen, de ga precej,
brez podtikljeja, v novim pravopisu v ucelisa
In pisarnice vpeljati zamoremo, to ste nam Vi,
castitljivi! v 18. listu Novie prav razamno razlozili —
in tedaj tudi nasimu ministru notranjih zadév prosnjo v
slovenskim jeziku poslali. Akoravno smo ze pred nekimi
tedni v ces. kralj. dverni pisarnici dve v domacim jeziku
pisani prosnji (eno iz Ljubljanskiga, drugoe iz Celjskiga
okroga) brali, je gotovo Vasa, perva v cistim sloven-
skim jeziku; ste v svojih po Novicah oznanjenih so-
stavkih tako lepe in prijetno pisali, de vsaka beseda od
serca do serca sega.

Sercno se Vam tedaj zahvalimo, in Vas prosimo,
poslite nam prihodnji¢ vse prosnje v nasim milim jeziku
— nemskutarjem v domaci dezeli, in tistim, kteri bi se,
kakor vi pravite, cez Vaso prederznost grozili, pa po-
ve)te, de je slovenski jezik v vstavnim pismu premi-
lostljiviga Cesarja zagotovljen, in de ima po Slovenii
ravno tiste pravice, kakor nemski po nemskih dezelah,
— de ga tedej v pisarnice vpeljati moramo.

‘Povejte jim pa tudi, de so ze nekteri Nemci tega
prepricani, in de tudinas jezik castijo. Dokaz naj je to:

Dve soseski na Dolenskim ste uboziga kmeta clo
v Bec poslale, de se tukej posvetva, kako bo prihodnjic
zavoljo tlake in desetine, in ce imajo kmetje pri velitvi
poslancov k avstrijanskimu zboru, poslance, kakor pri
volitvi poslancov za Frankfort, po napovedanji uradni-
kov izvoliti. Odbor za mir in obcni red (Sicherheits-
Ausschuss), pri kterim se je kmet eglasil, ga je ped-
ucil; — de pa tudi svojim sosedam prav razklada, mu je
pisano_razjasnjenje v slovenskim jeziku izrocil.

Zialostno je, de mora kmet svojo rodovino in blago
zapustiti, in dolgo pot z mnogimi petroski mnastopiti.
Vsak, posebno pa uradnik, bi mu lahko vse razjasnil,
ako bi, kakor Vi, med kmete stopil in prijazno po do-
mace vse razkladal; gotove bi mu verjeli, in se hva-
lezni in veseli proti domu vernili.

Zadnji cas je tedaj za uradnike po Slovenii, de se
slovensine poprimejo; ako nocejo po Vasim izgledu rav-
nati, niso slovenskiga kruha vredni. Tistim pa, kteri
bodo kakor Vi, za izobrazenje ljudstva, za razsirjanje
narodnosti, in za blagor domovine skerbeli, bodo nasi
vinuki, kakor mi slavo peli: ,Bog Zivi“.

V Becu 21. roznika 184S,

P. Kozler,

HMalko bi se slovenski jesik v sole
spravil ¢ “

Pritirecije dvoje prasanje razresiti: 1. Koliko
naj bi se slovenski jezik precej v sole spra-
vil; 2. Kako in koliko po tem, ko hodo ze pri-
pomocki, postavim, solske bukve i. t. d. pri rokah?

Presvitli Cesar so ze pred nekaj casam bili na
Dunaj poklicali visoko uceniga gosp. P. J. Safarika,
de 'bi osnovo naredil, kake bt se slovenski (slavenski
ali slovanski) jezik po slovenskih dezelah Njih cesarsiva
v sole spravil, in kako naj bi se sole prav vredile. Od

celo poletje v nar veci vrocini ne gnjusi in ne kvari,
Obdelovanje mocirja mora tedej na postave zavoljo varno-
sti pridelka in zdravilnih zapoved vezano biti — in
taka je povsod, Mocirja stojé povsod pod viksim osKerb-
nistvam zaté postavljenih gospisk. — Sicer pa ne recemo,
de bi se morebiti ena ali druga rec kmetam na mahn, Kise
z obdelovanjem mocirja veliko trudijo, polajsati ne dala: tode
take reci mende ne hojo segale v pomenke Dunajskiga zbora,
ampak le v domace naprave, Vrednistvo,




tako uceniga mozd se je vsiga dobriga svésto madjati,
vender pa mora pri tem vsaka slovenska dezela tudi S€
svoje posebne potrebe in zadéve dobro prevdariti, keér
vee se ne bo dalo povsod po enim Kkopitu izdelati. —
Naj se za zdaj odlog da, de se solske bukve spisejo.
Kakosnih bukev pa je pred vsim drugim potreba? To
se zdaj Se ne more na tanjko razlociti, ker se ne Ve
kakosna bo sSolska osnova; vender je toliko gotovo, de
bo treba bukev v slovensino segajocih za perve sole
ali klase, za latinske, za modrovske ali modro-
slovske, in morebiti tudi kterih za bogoslovske sole;
dalje za zdravilske , kupcijske sole, in ako se vesolj-
nise napravi, se mnogo druzih.

Dokler pa bukev ni,naj bi slehern ucenik ali uci-
telj v svoji ucilnici za slovensino po svoji moci in po
posebnih potrebah in zadevah skerbel. Kjer je vnema
in marljivost , se veliko tudi brez bukev da storiti; In
to je potrebno, kér se mora mladost prece) zaceti pri-
pravljati, de ji ne bo vse novo, ko se bo po Nnovi 0S8N0Vl
zacelo uciti. '

Koj v pervim oddélku perviga klasu bi se
zamogli otroci slovenskiga branja v obojnim pravopisu
privaditi, kér se temu pripravne bukvice za otroke 7€
dobé , postavim: ,Bukvice zoper terpincenje zivali
s podobami“. Slovensko pisanje naj bi se ne odlasalo
celo v drugi klas,ampak naj se pred nemskim, ali sa)
7 nemskim vatrie zacne, kér ga bo treba, ako se bo
res slovensina v pisarnice spravila. — V drugim od-
délku perviga klasi, ko se ze nemska slovnica po

nekoliko jemlje priucevati, naj se vstric tudi, saj tako

imenovane tvarinske slovenske iména ucé, de bodo otroci
vedili, kako se pravi po slovensko, postavim: Geschlechts-
wort, Hauptwort, Beiwort, Firwort i. t. d. Ravno to
velja per imenih mér, casa, daljecine i. t. d. in sploh
pri sStevilnidtva (rajtingah), postavim: Star ima 2 va-
oana (4 mernike), vagan 2 mernika, mernik dvé po-
lovici, polovica dvé cetertnici ali cetertinki, cetertnica
Stiri mére (firkelne), méra dva polica, polic dve merci
(maseljea). Po enaki poti se skozi vse stiri klase z ma-
lim trudam da mnogo storiti. Pomeocki k tacimu nauku
so ucenikam slovenske solske bukve, kolikor jih ze je,
zlasti po vsih stranéh koristne bukve ,Blaze in Ne-
zica“; tudi marsikteri spisi iz Drobtinec i. t. d. — V
drugim in tretjim klasu se solarji z nemskim vstrie
lahko navadijo po nekoliko tudi slovensko iména sklanjati
(abindern), glagole pregibati (abwandeln) i. t. d.; de
se pravopisa in zloga privadijo, se utegne zaporedama
slovensko, pa nemsko narékama (diktando) pisati, in
lozji in potrebnisi reci, postavim: placane liste (kvi-
tinge), dolzne pisma, liste, i. t. d. iz zloga (Auf-
sitze) slovensko izdelovati. K nemskimu berilu se
privzame liéno in koristno ,Berilo za male sole na
kmetih“. Tudi predpisi (Vorschriften) naj bi poleg
nemskih tudi slovenski bili. — Kteri ucenik ho tako de-
lalk, bo sebi in mladini koristil, kér se bo sam pocasi
slovensine privadil, ter se mu po vpeljani novi osnovi
ne bo treba nepretergama glave béliti, in bi vender

novo, kar se bodo v manjsih solah jeli uciti.

Tudi v latinskih Solah bi se dalo kej za slo-
vensino storili, se predin bo novi réd vstavljen. V treh
spodnjih solah se mnogoteri zgledi in vaje namesti 1z
nemskiga v latinsko utegnejo predelovati, ali kterikrat

morebiti se ne spolnil svoje dolznosti. Ravno toliki prid
bo za mladine, ki bo ze v viksih solah, de ji ne bho vse
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Slovenske narodne sole na spodnjim

Stﬂj arskim,
(Konec.)

Je 1i v takih okoljsinah cudo, da je pri nas mnogo
uciteljev, kteri se imén ali poglavk premenjati ne-
znajo v tem jeziku, kteri je vunder vsih njegovih ucen-
cov materni jezik! Jez sicer poznam veci del uciteljev
po nasi dezeli; pa samo za jedniga vém, ki se je slo-
vensine wucil, in si je tudi prizadeval v svoji soli pa-
metnejsi uciti. Pa zdaj je se on zavoljo mnogih ne-
prilik, ki so mu jih delali, odstopil. — 7)

Kako se pa v takih okoljsinah duhovnistvo obnasa?
Nezapleteno recemo : mnogo bolje! — Mladi bogoslovei
so zavezani slovensko ucilise obiskovati, in ze za tega
voljo se bolje naucijo slovensine; zraven tega tudi mjih
stan in mnoge druge okoljsine jim dobrotljivo pripoma-
eajo k narodnimu djanstvovanju. Vtem obziru so mnogi
vsiga postovanja in hvale vredni mozjé, ki se za na-
rodnost svojiga ljudstva krepko zavzémajo. Ze od neko-
liko 1ét izhajajo iz duhovskiga seminisca skorej sami °
iskreni Slovenci, ki se sedaj veselo izobrazujejo svoj
materni jezik. Ti gospodje so sicer vecidel se mladi, in
so tedej samo podlozni sluzabniki. Verh vsega tega jih
Se mi v prevelikim stevilu. Kako bi pa tudi drugaci
mogoce bilo? Vecidel bogoslovcov se po wucilisih izne-
veri svojimu narodu. Zakaj akoravno pervih 10 lét na
slovenskim prebivajo, prezivijo sledecih 12 naj imenit-
nejih 1ét med Nemci, pri c¢isto nemskim ucenji, kde se ne-
poredkama Se ocitno in javno njih rod zanicuje, da se
se mnogokrat svoje narodnosti sramovati zacenjajo! *)

Ako vse dozdaj receno na pretres vzamemo, lahko
spoznamo, de namen nasih (po iménu) slovenskih sol
je, nas Slovence ponemciti, in kér se pri nas ponem-
¢enje natihama godi, se tudi nihce proti temu ne prito-
7uje , kakor se pruski Poljaki in Slovaki na Vogerskim
temu krepko protivijo. Vender v klub vsemu temu pri-
zadevanju skoz celi ta cas (ze do 70 lét), odkad nas
Sole namenujejo ponemciti, se druziga nic ni opravilo,
kakor da je nas narod néke malenkosti nemstva si pri-

lastil, neke pokvarjene nemske besede inizreke (kletve)
zerabil, ter ti pa tam tudi nemsko-francozke hlace
oblekel. Na takosin nacin ni nikakorsen dobicek nam
prirastel, kakor da se nas narod nicesar naucil ni, in
se sedaj na tisti stopnji izobrazenosti stoji, na kteri je
7e zdavnej bil. — To je v resnici zalosten nasledek
mnogoverstniga prizadevanja, in tako znamenitiga truda

(in tolikih potroskev!) ) Jozipié.

Druga beseda,
napravljena od slovenskiga druztva v Ljubljan-

skim gledisu 19. dan tega mesca.
(Konec.) ;
Druga polovica danasnje besede se je zacela s celo

) Kako bi se naj hitreje povzdignilo uciteljsko seminisce zZa
slovenske utitelje, kakor je ze v Zagrebu,najnam kak slo-
venski domorodec naznani, Slavomir,

2)- Velik zaderzek je tudi za slovenske hogoslovce, de morajo
7z nemskimi vred v jednim seminiscu zivéti, ter zavoljo
nemskih se tudi Slovenci morajo vsih naukov po nemsko
uéiti, kteri nauki bhi po postavi in po pravici se mogli
v narodnim jeziku razlagati (kakor pastirstvo, Katehetika,
metodika). Zaté zelimo in terjamo Vsi Slovenci nase sekav-
ske Skofije, de se zjedinimo z lavantinsko sKofijo, de se za
nas posebno seminisce napravi Slavomir

") Dolgo casa smo milo zdihovali mi Slovenci nad revnim sta-
njem nasih narodnih slovenskih Sol; pa oglasiti se nismo

smeli: sedaj, sedaj nam je prisijalo zlato sonce, sedaj st
pomagajmo, Ki z drugimi narodi avstrijanskimi jednaki tudi
jednake pravice vzivamo. Vi moji slovenski prijatli in
preljubljeni poslaniki! ki bote v imenu nasiga celiga naroda
v Becu govorili, nikar ne pozabite nasih narodnih sol! Zdaj
se naj popravijo! Vzivo se vsele] spominjajte, de pocetne
narodne sole so temelj ali podloga vsega blagostanja 1n srece!
Slavomir.

kej slovensko narékati (diktirati), de naj se doma po-
latini, V treh zgornjih Solah pa se lahko ze celi izdelki
slovensko kterikrat piSejo, ali naj se dobri velji pusti,
naj kdo svojo izdelavo slovensko ali nemsko spise. —

| (Konec sledi,)
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muziko, ki je slavno kolo horvaske Vatroslava Le-
zinskiga igrala. Po tem ste sledile ilirski pesmi:
moje jutro® in ,moje drago® s kterima nas je iz-
versina pevka, gospodicna S. pesebno-razveselila, ki se

zvesto in natanjko spolnijo, in de v vsih zadevah, kjer
ima Cesarska beseda razsoditi, bo duh pravice in milosti

kraljeval. Svitli Nadvojveda pa nasproti tudi zaupajo,
de bojo vse ljudstva Njih zvesto prizadevanje podpirale

je pravo umetnico petja skazala in k slavnosti danas-
nje besede veliko pripomogla. — Kdor dosihmal se ni bil
preprican, de je Koseski velikan slovanskih peveov
in kakosin cudovitni pesniski duh de vlada v pesmih
njegovih, se je danes zivo tega preprical, ko je nje-
govo poezijo ,Kdo je mar?“ v 4, tecaji Novic natis-
njeno, deklamirati slisal. Beseda je preslaba popisati,
kako mocno je z njo govornik — modroslovee gosp. M.
— vse serca vnel! Slava nej mu bode, de je ,néheski
dar pesnika® v pjegovim zivim duhu nam razodel. —
o Od pesmi ,Slovenca dom* moramo le ponoviti, kar
, smo ze v pervi besedi rékli: pesem in pevee zivita v
¥ nasih sercih! Ganjeno serce in solza v oceéh po-
slusavcov je nar lepsi hvala pesmiin pevea! — Blesko
jezero, pesem zlozeno od gosp. K. Hueberja in v
muziko postavijeno od mladiga gosp. Maseka, so go-
spodicne v zboru prav prijetno dvakrat péle. — Gosp.
Potocnikovoe ,Dolensko“ Se posebno hvaliti, bi bilo
vodo v Savo nositi.— Se bolj kakor perva pesem, ki
so nam jo Krakovcanje zapéli, je dopadla njih druga
wavonikarjeva®, slozena od gosp. Potoc¢nika. Ni
bilo mird, de so jo mogli dvakrat zapéti, in ko Se to
ni bilo zadosti, so nam se eno zapeli — in tako od nas
za danes slové vzeli. Veselo pricakujemo, de nas hojo se
veckrat 8 svojim lepim petjem razveselili.

Iz Punaja prinesene lazi.
Preteceni mesec se podajo nekteri mozjé iz Bla-
gonske komisije (Reifenstein) Celjske kresije na Dunaj,
zvedili novih postav, kér niso hotli ne kresijskim ne
Komisijskim komisarjem, ne masnikam ne dohtarjem ver-
jeti in so terdili, de so vse dacije popolnama jenjale. Ko
so nazaj iz Dunaja prisli, sta dva teh méz M. S.in L. S.
nam bliznjim in dalnjim kmetiskim sosedam to laz
prinesla: ,de so jim svitli Cesar rekli, kar hitro se domi
verniti in duhovnim in vsim drugim bogatincam njih
premozenje vzeti, njih pa zapoditi“c — Mi sami spozna-
mo, de za take goljufe so cerne bukve premalo, am pak
de bi se jim kervava sodba nar bolj prilégla! Kako ne-
umni so vender taki sleparji, ki mislijo, de ne vemo,
de k Cesarju ne pride vsak pritepenec, in de Cesar ;
resnicni in praviéni gospod, tacih re¢i nikdar ne hojo
govorili, kiere se le nesramni podpihovavei domisliti
Zamorejo.

1z neke druge komisije enak goljufen poslanec pri-
poveduje iz Dunaja enako laz: ,Ravno ko sim notri k
Cesarju prisel, sta presvitli Cesar in Cesarica pri kosilu
bila,in sta mi rekla tam pri peéi pocakati, de odkosita,
potem so mi presvitla cesarica prinesli iz keldra maselje
vina in kos kruha. Med tem smo se pa pogovarjali®,
Take lazi nam prinesé kmetje iz Dunaja y In mi se le
cudimo, kér jih — kakor lazejo — Cesar tako prijazno
sprejemajo, de jim se svoje kocije ne vprezejo in jih s
sesterimi konji domi peljati ne ukazejo!! Straino newmni
ljudje se moramo kmetje nekterim zdeti, de nas clo kmetje
sami mislijo s tacimi lazmi oslepariti. K. Skle.

Novice.

Svitli nadvojvoda Janez, od presvitliga Cesarja
za Njih namestnika na Dunajskim zboru postavljeni,
S0 dali unidan v preser¢nim oglasu vsim avstrijanskim
narodam na znanje, de zaupanje, ktero Cesar na Njih
stavijo, Jim je sveto — in de si hojo zvesto prizadevali,

blago voljo Cesarja spolniti, ktera v tem obstoji, de nej
sé avstrijanskim narodam dane pravice in svobodnosti

Vrednik Dr. Janez Bleiweis. — N atiskar in zaloznik Jos

in de se bo vse v lepi spravi in miru zgodilo, kér brez
sprave in miru ni nobene prave svobodnosti (frajosti)
na svetu. — Slava ljubeznjivimu Janezu! — 25. dan pre-
teceniga mesca so ministri, generali in oficirji, narodna
straza, mestna gosposka, odborstvo mestnjanov, narodne
straze in ucercov obiskalisvitliga Nadvojvoda, ki so 24.
dan preteceniga mesca iz InSpruka na Dunaj persli.

Veliko zborise v Cesarjevi hisi je ze priprav-
ljeno za derzavni zbor na Dunaji.

Berz ko boste dve tretjici poslancov skupej,
se bo zacel derzavni zbor.

Presvitli Cesur so po ukazu 2. roznika peterdili
popolno veljavnost malih bankanotov po goldinarji
In po 2 goldinarja,

Ker vojska na Laskim in druge stiske, v kterih
se zdej nase Cesarstvo znajde, posebnih pripomoeckov
potrebujejo, so Cesar prisiljeni, vsim cesarskim slu-
zabnikam naj bojo dezelskiga, duhovskiga ali vojas-
kiga stanuy, davk od njih dohodkev naleziti, in sicer
imajo tisti, kterih letni dohodki tavzent gold. zneseio
o gold. od sto, — tisti pa, kterih dohodki 3 tavzent ali
vec znesd, pa 10 gold. od sto placati. Ta davk zadene
tudi duhovske rede in klostre razun tistih, ki se z bol-
‘niki vkvarjajo in ki zavoljo revsine kak poboljsek 1Z
duhovske zaloznice vzivajo.

V Pragi je sicer mir, pa mesto je ¢ez in ¢ez z
vojaki obdano. .

Staro prerokovanje pravi: Kdor v létu 1848 ne
pogine in v 1849. 1étu ne bo ubit, zamore v létu 1850
od srece govorit’? Bog daj! de bi bil tudi ta prerok
slamo jedel. Kar letasnjo letine vtice, se mam dozde;
povsod prav veséla kaze.

Na Rusovskim spet kolera silno razsaja. V
Moskavi jih je zadnji teden veliciga travna 464 zbolelo
in 205 umerlo.

Iz Laskiga nismo preteceni teden ni¢ posebniga
slisali.

Punt v Parizu je spet potolazen — za koliko
casa pa ne vémo. 3000 je mertvih. Delavei nimajo

dovelj zasluzka, kér jih je preve¢, zaté se puntajo.

Slovenski pregovori
nabrani od gosp. prof. Drja. J. Zupana.

Bodi v druzbi, bodi sam, bodi sramniga te sram!
— (Bog daj) pametnim sreco! Boben otrokam! —

Danasnjimu listu je pridjana zadnja pdla Zlate
Vasi z glavnim listam in kazalam vred — in tako -
so bukvice dokencane, od kterih veliko koristniga pri-
cakujemo, ce jih bojo kmetje pridno brali in se po njih
ravnall. — Se ta mesec bo prisla predigra ,Device
Orleanske“ na svitlo.
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